


‘

CONTOS

NiQRAESy

T PoR
MON SIEUR. MARMONTEL,

andumdos da lingua annccza.

ik &4 XWXWWXXXXXXX&XXXWWXX“{XXXX}{ AR

PRIMEIRO CONTO.

xﬂ;ibizsdm , ou 0 Fnu.
NATUREZA,EA FORTUNA

" parcciad haver confpirado para a [felici-
dade de Alcibiades. Riquezas, m]cntos,,
gentileza , fidalguia, a flor da idade,
da fandey que de titulos para nelle fe ddk‘

o - QUADLO ha de vidiculo ! Mas Alcibiudes

o era n’uma {6 coufa, querendo fer meramente amado pela

Tua pefloa. Tudo que em Athenas bavia de liviano, ¢ re-
catado , fe tinha deixado delle feduzir: era porém a fua

propria pefloa o que nelle fe amava? Certa manhda, ao

vir de galantear humm Defvanecida, algum tanto ja eman-
nos adiantada , o acometteo f{emelhante efcrupulo b Tem-
po proprio de reflekdes. Alcibiades fez a refpeito do que
chanmd fentimento puro a metaphyfica do amor. Dar-me
eu ao logro , dizia elle, em obiequm cow tanto difvélo
howa nmlhcn, que talyvez. me nad ame mais , queem fu-
zad de fi metino ! A’ f& de guem fou, que cu o averi-
guarei? e afer aflim, bem pdde ella bulcar para amante

hum dos noflos athletas,, que me haja de fubflituir.
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: A heda De(‘m,nedda » fegundo o commum -cftilo,

nad dux.xva de oppdr fempre avs delejos de Alcibiades al-
guma Jireira reiiftencia, . Ifto era para ella huma coufy hor-
rorofa ! 86 cuidar «em - tal. buftava « fazer-lhe corur o rofto.
E a forcn de muito. affedto, que lhe, tihha , he que a con-
ﬁldnl“l.l a refolver-le. Qukmto no mundo ha, ella dwia a
vello com mais .annos , ¢ ‘menos defenvohura.  Alcibiades
Ihe (oi 4 mad certe gdiay dizendo-lhe 3 Oblervo, Senhora,
feremy-vos cuftofas eftas condefcendéncias 5 bern cltd, dae-
vos-hei buma qualificada préva do amor mais perfeito. Jad
que he voflo gofto , feguillo-hei, ¢ ferad unicamente nof-
fas alnas unidas ’ dando«-vos palavra de nunca mais perten=
der outra alguma coufa. .

-Achvaanccidu the approvou a refolucad n'um tom
porém tal, que. a puderia bem defimanchar ; s Alcibia-
des per ﬁtho conftante deixando-a penfitiva , ¢ picada: com
wdo > adiffimulagad era precifa.

Quunto e hum . deldenhofo dcmhnhn ha de mais
pxovocatxvo toi para o feguinte. dia potto em obra; Bri-
Thuva mos olhos da Delvanccida a vivacidade do APPCLITE
e na fua poftura huma fenfual desleixaced. Os véos s
traniparentes , € a détordem mais favor avel 3 tudo nelle pre-
vocava- Alcibiades Tao efquecimento de feus proteftos. Pre-
fentio elle elago , ¢ lhe diz: (&m vidtorix, Senhora, gue
vidtoria para. aleancar fobre mim mefimo!  Bem conhego
fer efta huma experiencia., com que o amor e tenta s
mus della me lifonjeo, pois melhor fobrefahird athin a deli-
cadeza. de meus {entimentos.  Etles ligeivos , ¢ fiflimos
wlos, eftes travefleivos, que parecem formados para throno
de deliciasy voffa belleza , os meus aftectos, gue tropel de

inimigos para vencer I Delles a6 cfmpmm( Iyfles ; Her-

cules fe Thes renderia. Serei com tudo mais fibio qUL_ Ulyl-
{es, cmenos fragil que Hercules.  Sim, dar-vos-hei o ver,
que {0 o prazer de amar bafla a fupprir por i todos os
demais piazeres. Quegraga! e diz ella, poflo na verdas
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de prezar-me de ter hum amante fem jgaal; buma {6 coula
me dd cuidado , ¢ he . nad venha pdo rigar a entibiar-fe o
voflo extremo.  Antes ao contrario, a intarrompe gom fogo
Alcibiades , ifto meline ¢ tornard mais ardente ! Ms 4
mieu querido fitho, vds foisvapaz , e 'ha momentos, em que
ninguem de i pdde fer fenhor ;. e'‘que rifco nuad covrea vols
fa fdelidade , fc cua deixar entregue aos voflos appetites 2w
Defecancai , Senhora, e confiai-vos inteiramente  em minte
Quem & voifa vifta he capaz de reprimir feus appetices
junto ‘de guem naod poderd vencellos? — Aficgurai-me wo
menos, lhe diz ella, que chegando elles acafo a ganirar grans
de forge , vds me tareis. diflo Tabedora? Nad QuEro Vos aco-
barde o pejo, para que deixeis de o faaer aflim. New caw
pricheis de me cumprir o-promettido 5 tudo & exceicad de
humg infidelidade eftow prompta a pecdoar-vos, — Simi
abertamente vos confeflaret 5 Senhora 5 -a minba fraquezazy:
quando chegar a ponto de naé e ter poflivel a rehftenciuy.
mus deixai~ine 1o menos ver , onde: fe eltendem minhas for-
gas; pinda we finto. enteftudo deus poder levaravantey ¢
clpero. me havert o amor de dar ontras novas. - A Defvanes
cidaabakva de coleva; mas nad podia queixar-fe femefe dar
a conbecer ;. conflrangeo-fe com tado na efperanca de que
humu nova tentagad proflraria de todo a Alcibiades, . Re-
muetteu-ihg:dogo no fecuinte din ao crguersfe elle da cuma
hum bilhete du theor leguinge @y, Pafii-huma: noite cries
5 Hflima , vinde inxtm»un.. Nugme h(. pvﬁivd viver du,
s VOS OH(ENLC. 05 1

. Veio elleem (.ommcnr.t. & }Lu. cala, Auoxtma» dda
}andldh cftuvad meio cerradus , huma efcafla Tuz ternanenis
fe derrumuya por entre ondas dL purpura ao longo -do quar
tov - Achava-{e a Delvinecida ainda no leitoy lommdu pot:
cima de volus -, ¢ n'uin tom Jde voz fentido ; vinde 4o lhe
diz, vinde lerenar o mew defaflocego. I-'Ium;homomlu (0x
1tho me atromentou efla noite = afhgurou-fe-me que vos vie
208 pés de huma rival, - Al atudi me occupi o fuflo. S,

{3 Al-




& CONTOS

Alcibiades , he certo o que vos diffie , md poflo viver no
receio de gue e venhais a fer infiel @ e fevfa tanto maior o
meu defgofto na confideragud de fer eu ameima, que lhe
dei o motive, Ao menos nad quero atempo algum fuzer-
me diflo cargn. Engana-vos a ciperangu do vencimento
quc me promcttaﬁc.s, {46 mui pouces os voflos annos para
niflo fer larga a dwacad. Nad vos conhego eu afsls ? Per-
cebio o exceflo de misnhas pertengdes , ¢ que he impraden-
cia, ecrueldade guerer {ubmetter-vos a huma lei tad rigo-
rofa. Ao paflo que ella aflim carinhoti, ¢ terniffimamente
fe explicava, Alcibiades fe the arroja aos pés , dizendo-lhe :
Que defgraga he aminha, Seohora, tenao chego a dever-
vos a eftimagad de me fuppordes capaz deme ligar a vis
nad mais que pelas prizdes do fentimento ! A’tem ditlo , que
he o deque cu me tenho privado ? Aquillo de que o amor
fe deshonra,  Faz-me pejo ver gque hum l facriticio vos me-
regu algmua attencad. Mas ainda a tello na conta de tad
mndc , como vos purcce, iffo mefino realard mais a mi-
nha gloria. Nad , meu queride Alcibiades , Ihe diz a Def-
vanecida 3 dumndo de féra a mad , prLi'cnmndo thas cu
nao quuo hum facrificio , que vos fu}d. cuftolo @ alsds capa-~
citada , e vaidofa me finto 4 havendo recebido weitemunhos
tad fortes do voflo: puro, ¢ delicado amaor, Sede ventura~
{fo, que cuaifio me nad opponho. Tal me reputosy Se-
Bihora , na ditta de viver por vas, the tora elle para logo s

¢ deixai de formar contra mim {ulpeitas 5 nom renhais de.

mim dé 5 vos vedes hum amante o mads tiel, o nais rerno
o mais refpeitofo . ... eo mais tolo, o interrompeo clla,
e correndo precipitadamente as cortinas do leito , chamou
pelas efevavas.  Aleibiades fihio furiofo vendo que o haviag
amado como a qualquer outro , ¢ frnte relolucad de nad
tornar a por olhos em huma muather 5 que emrasnd de feus
prazeres {e havia delle fervido.  Owro he o mado, diz clle,
porque {e ama na idade da innocenciay ¢ fe nos tenros an-
nos de Gliceria fe defle ameu refpeito o que ds Yezes parece
e
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me citad dizendo feus olhos , claro eftd que ifto veria de
bum amor inteivamente puro,

Com quinze aunos de idade conciliava ji entad Gli-
ceria os votos da muds brilhante mocidade. A frefcura , € gra~
Gu de huma rola, ao confiderar-fe quando principia :ubuv
fe, era amelma que a da fua belleza.

Apparecer Alcibiades , ¢ diffiparem-fe feus rivaes,
foi tudo omefino. Nad era aindua elte tempo coftume em
Athenas cazarem-{e as pefloas para de todo ponto fe abor-
recerenm 5 ¢ delprezarem ao feguinte diag pu’mittiu»fc { gen-
te moga , antes eohymcneo , ver-fe, e tullar-fe com huum
decente liberdade. N0 firmavad as donzellas (ua virtude
{obre a vigilancia de quem as guardava.  Ellus erad as mel=
mas que tomavad 4 fua conta a honeftidade de feu proceder.
Depois que ao pejo fe roubirad us honras do vencimento he
que elle comegou a fraquear na refiftencia dos combates.
Nad affim Gliceria, cnja defenfa Ihe alcancou o mais bello
trinnto. Nada que pudefle furprendella ou ganhalla efque-
ce a Alcibiades. Nad cefliva de Jouvar na innocente Athe-
nienfe f{ua difericud , gragas, e formofura : ¢ em todas as
palavras lhe defeubria tanta galantaria , e delicadeza , que
nem fora iuten{id fua dar-lhe , nem el mefma alcangava co-
mo tal pudefie haver, Que pezar faltar-lbe com tantos en-
cantos hum coracad com ternura ! Eu vos adoro 4 the dizia
elle, ¢ fou venturofo fe for de vos amado.  Declarai-ino fem
receio 5 huma ingénua candura he a virtude da vofla idade.
Dé-fe embora o falfe nome de prudencin & diffimulacad ;.
que effa linda bocca nad foi formada para | falbficar os fenti-
mentos do voflo coragad ; feja fim o orgad do amor i que
foi elle quem para i proprio fhe deo o fer. Se defejais ver-
me fineéra , Jhe refpondeo Gliceria entre modefla, e enter-
necida , deixai que a falvo domeu pejo a0 menos me pofli
confervar tal. Quero na verdade nad faltar 4 fingilean de meu
coracud , mas igualmente quero nad faltar de modo algum
a0 meu decoro , ¢ com qualquer palavra , ¢ gue cu demais
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me alargue , virei a ftar aambas as coufas. Efperava Gli-
coria pela conclufad do few hymwenco para abl niumu\mu fe
explicar. Alcibiudes ao contrario , antes que cm il k cuidai-
fo ., queria della huma inteira declaracad.  Tempo haverd,
the dizia clle y de me aficowrar do voffo amor , quando a
obrizacad do matrimonio affim o pedir, e eu vos houver ve-
dazido & neceflidade do fingimento I Apora que eflais livre,
he que ferfa fem par em mim o jubilo , a efcutar du volii
bocen a defintereflida confiffio de hum natural 5 e puro fen-
timento. — Bem eftd, alegrai-vos, ¢ nad torneis a arguir-
me de b ter him coracad fenfivel 5 ao menos des que vos
vejo 5 alfim o finto. A conflanga dette fepredo moftva afids
quanto eu vos eflimo; pordm jit que me elcapou , perten=
doagora de vds hunw mered ¢ vemoafer , que e quanto
vos nad houverdes ajuflado com aquelles, @ gue vivo fu-
bordinedi, me nad torneis a fallar 16 por (6. Huna declas
rgal como effa para outro amante de menos prolixidade gue
r\*ubmdv forfa aomador ventura ; mas a fua chind o do-
minva, T odo o few detejo era yer muito de vaiz (e era amas
do por i meline,  Os pmm que cu intento dar, Ihe diz
elic, podan encontrar hum mio (ueeeflo , ¢ por iflo com
uauquc s vo-los declararei. O frio ‘u.()llmm'nm , COll yue
votins parentes e recebetin, bavelo-hia tomado por dLI} L
didi s anad feavantjar o goflo de ver-vos a mivha defeon-
hanca po.un olmsuldu que feja voflo pai a explicar- fc,
ue h, l\ll() ARTS) wfl.na .'M lugaur algum pard 2 ditimulacao.
Elle he membro do “\I‘CUDJH(J . Socrates o mais virtuofo dos
homens efld abi de md 18, e aborrecido y cu fon fen amis-
#o, ¢ feudifeipuly, ¢ temo muito que baja de abraiger-ame
oodio, que contra clle fe tem coneebido. O meus temo-
ves talvez com exeefio e adiantad s no cafos pordm de que
oo pai nos facriique afua politica , avecula-me clie a
voffimad, grerefolucad ferd entuo avofliy Ade dor def~
sracada ), The retponde Gliceria, ¢ coder a0 men detlino, —

Pois que ! Nad e vereis mais £ A 10 me darem frcubdade
para
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para ver-vos , hede forca que baja de obedecer, — E fe vos
propozerem outro ¢fpoto , tambem cbedecereis ? . Serci
a victima do mea dever. — Eat¢ por efle dever amareis o
elpolo, que houver fido cleolha de outrem 2 . Lstorgar-me-
hei pelo mad aborrecer. Mas que me cllais vés perguntan-
do? Sctoflom outros meus {entimentos gue conceito for-
marieis demim? Que vos meamaveis como e deyve amar, —
E que divida ha enr que cu vos ame ! Nao, Gliceria,
o amor nad conhicce lei? Todos os obftaculos lhe 10 infe-
riores 5 pordm a fuzer-vos julliga , nad cabe em voflos annos
huma paixad tad vehemente: (6 lhe fad proprias almas con-
flantes , ¢ vigorofas , as quies com as dithculdades {e irei-
tem , e contraltadas nad defmaiem. Ye be certo que
hum tal amor he raro. Querer eftado, nome, fortuna, de
que fe difponha s lanfar-fe em fim nos bragos de hum mari-
do por eximir-te da fujeigad aos parentes , {uppofto fe the
chame amor , quanto a mim {6 lhe chamo defejo de inde-
pendencia.  Livremente podeis, lhe diz clla , rebentando
em lagrimas , acompanhar.com a injuria a reprehenfaoc. Nal
cido era de affedto , ¢ dehoneftidade o que acabo de dizer-
vos. Eftive hum momento indecifa em vos facrificar voffos
rivaes ? puz duvida em vos declarar vollo triunfo ? que pet-
tendeis de mim mais ¢ Perteado 4 lhe diz elle , que me ju-
reis huma conftancia fobre toda a oppofiqud 5 que me ju-
reis fer minha a todo orifco , eque nunca it mais fereis de
outrem. — Pois ifto he na verdade , Senhor, o que cu nua-
ca farei. — Nem eu tambem na verdade devia efperar, Se-
uhora, outra refpoftas o queme peza he o haver-ime aella
expoito. Ditas eflas palavras {& retirou em cdlera, e dizen-
dv com figo , gabo a minha bondade em haver amado hu-
ma criinga fem elpirito , ¢ cujo coragad para render-fe de-
pende dos confethos dos purentes !

Havia aeile tempo enr Athenas huma Viuva mocu ,
que pela perda do mavido parccia incontolavel.  Alcibiades,
como os demais todos , Ihe fez as primeiras vifitas naguclle
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tom {irio, comque a civilidade obriga tratar pefloas afii-
gidas. Na converlucad defle difcipulo de Socrates encon-
trou a Viava ham notavel allivio y ¢ Alcibiudes nas (uas fu-
grimas hun inexplicavel encanto. A paflos contados fehia
com tudo alegrando fua moral.  Blogiirad-fe as boas quuli-
dades do defunto, ¢ patsivad depois a concordar nas ruins,
Certo que era o homem mais honrado do mundo T mas tor
do fentido commum nad chegava @ ter outra condin: fim ti-
nha hwmna bella prefenga ;. mas fem gavbo , (e graca aivu-
i nuito attenciolo , ¢ cheio de urbanidude 5 mas pelo
exceflo paffiva a importune. O fentimento , em tin, de
haver perdido hum tad bom maido, ora eotranhavel y po-
rém g refolugud de nad tomar fegundo eflabelecidin. Como
affim, diz Alciblades , dur de mad para lempre em tal ida-
de a0 matrimonio ! A dizer-vos a verdade , refponde a
Viava, aaverad, que cu tenho a captivir-me nao he me-
nor que o {uflo, que me caufa a liberdade. Nos micus an~
nos independente , fem fujeicad alguma, que poderd fer de
mine? - Alcibindes w0 deixou de lhe infinuar que puderia
defeubriv-fe hbum meio entre a eferavidad do matrimonio ,
¢ o delamparo da viuvez, ¢ que no tocante i decencia &
cotla mais ficil do mundo cra concilialla com huma atle-
ctuola communicacad. Bt propoficad foi eftranhada , ¢
houve-fe por melhor antes movrer.  Morrer ma idade dos
amores , ¢ dis sragas ! NMofbrar o ridiculo em hum {eme-
thante projecto tinha pouca difliculdade, ¢ o que a Viuva
mais temia , era phi-fe a perigo de ridicaliza-fe. Aflentou-
le por conclutad que nad moreria.  Ja {e tinha decidido
130 lhe ler potlivel wiver {um {ujeicad aalguma coulas; ¢
efta alguma coutl nad era outra fenad hinn amante 3 e dos
homens , que cla covhecia , henhum era ¢ edlivamente
mais digno que Alcibiades do feu agrado , ¢ correfpon-
deacia.  Pepetio efte com frequencia as vilitas 5 a prin-
cipio the forag recebidas com queixa 3 palsinig d.cpci's a
coltumne , pedivad-the finaimente cautéla, ¢ por evitw im-

pr~
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prudencias de parte a parte e acordarad decentes conven-
qoes.

Alcibiades fe achava no mais {ubido de feus votos.
Nao fe amava nclle, nem os prazeres do amor, nom as
ventagens do matrimouio j clle cra unicamente o amado
¢ quando menos por tal fe tinha no feu conceito. Via-fe
triunfando da dor, da [abedoria, da altiveza de huma mu-~
ther , que delle nada mais pertendia fenad fegredo , e amor.
Ter fubmettido 4s {uas leis o obje&to do ciume de todasas
betlezas da Grecia , era da parte da Viuva nad pequeno
motivo de defvanecimento.  Que poucas porém fud as pel-
fous , que [abem gozar fem confidente ! Alcibiades, aman-
te occulto, montava o melino que outro quulquer aman-
te , e o mais bello triunfo , a nad fer {folemne, nada tem
de lifonjciro. Pouco fe préza, difle hum Auctor, eflar a
gente n'um deliciofo prado, fultando a quem fe pofla di-
zer: Que prado deliciofo! A Viuva da mefma foite enten-
deo que nad baftava ter Alcibiades por amante , fenad pu-
defie dizer a alguem : Alcibiades he o meu amante. Hu-
ma amiga, a mais do fen feio, foi a quem o communi-
cou : elta o difle ao feu amante, ¢ elle atoda 2 Grecia.
Maravilbado Alcibiades , ao ver publica a fua aventuras
teve-fe por obrigado de paiticipallo 4 Viuva, a qual o ar-
guio de indifcricad. Se eu diffo fofle capaz , lhe dizelle,
deixaria correr hum boito , que eu mefmo quereria fe hous-
vele efpathado @ quando o meu maior defejo he fazer que
elle fe defvaneca, Ponhamos entre nés refguardo , fuja-
mos de nos encontrar ambos em piblico 5 e fe o acafo al-
guma vez nos ajuntar , nad tenhais de vos offender do
modo diftrahido , e derramado , que eu na voffa prefen-
Ga affedtarei. Nada difto foi pela Viava recebido a feu fu-
bor. Bem percebo, Ihe diz ella, que affim ficareis mais
4 voffa vontade = as vifitas , os eblequios amiudados , [as-
vos depezo, e o vaguear livremente he o voflo maior dif-
vélo. Porém dizei-me , como quereis que em femelhante

] caly
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calo haja cu de portar-me ? Ser diffimulada , coufa he que
nunca de mim Jaberet vencer. Dedeofloti de tudo na vofs
1 anfencia, penfutiva , e confulia logo que vos vir , me
tomardd comao pefloa, que feve Hludiday ¢ quem fube fe
na realidade o ferel. Se he voz commua gue eu lou vof-
fa , nenhum reroedio o he pade jid dar @ o puiblico mid
muda de parecer. Que frudty fe leguird logo defte perten-
dido myfterio? Patliremos ambos, vos por hum amante
delobrigado 5 € eu por huma amante, que {¢ deixou. Em
aflombro poz a Alcibiades cfla relpofta da Vinva, ¢ o mo-
do porque ella deo em fe haver, o confundio de todo. Ca-
da din paffava a mais nella o delpejo, ¢ aliberdade. Que-
rig que no efpectaculo fe the affentaffe ao pé pela parte de
traz,, que a tomafle de brago nas idas wo temploy e que nos
pafleios, ¢ nas céas The fizefle fempre compunhia,  Alfedta-
va efpectidmente achar-fe com as fuas rivacs , ¢ 1o meio
defle concurfo todo o feu ponto era que elle em nenhuma
outra pozefic olhos. Mandava-o n’um ton abfoluto , otha-
ra-0 com myfterio, os feus forrifos tinhad hum ar dein-
telligencia , c fullava-lhe ao ouvido com efta familiaridade 4
gue annuncla ao publico, que humas taes pefloas mad fe
aborrecem.  Alcibiades ve cahindo em (i, que era por ella
conduzido atoda a parte,, bem como hum elcravo mania-
tado ao feu carro. A vangloria en a tomava por affeicad ,
diz elle com hum fufpiro : nad fou eu, mas fim o brilhan-
te da minha conquifta, que elli ama ; faltando-lhe rivaes,
por certo que me delprezaria.  Moftremos-lhe nad fer di-
gna a vaidade de dar fivmeza ao amnor.

O ciame dos Filofofos nad podia {upportar que So=
crates 1a6 enfinafle em publico mais que a verdade , ¢ a
virtude : prefentavad-fe de continuo ao Arcopago queixas
graviflimas contra efte perigofv Cidadad. Socrates occupa-
do em obrar bem dava-fe-lhe pouco que cada hum con-
tra elle dicefle quanto mal lhe puwrecefle 5 porém Alcibiades
apaixonado por Socrates fuzia rofta a feus inimigos. Bufs

cava



MORAES. Y

cava 03 L\v'.[ug";f(‘tmdos , cflranhava-lhes darem ouvidos a pée-
fidos , ¢ pouparem impoflores, ¢ fallava fempre de {en Me-
ftre como do muais julto, ¢ fabio dos mortacs. O enthu-
fufino di cloquencia : nas conferencias, queteve com hum
dos membros Jo Arcopago na prefenca da mulher do Juiz ,
tanta foi a fuavidade, ¢ vehemencia de atiectos , e de ra
zad , com que fallou; tanto o togo 5, com que uobre, ¢
agradavelmente fe animou em leu rofto abelleza ; que efta
virtuofn, mulher fentio hum profundo abalo no intimo da
coracad. Parece lhe admiragad efte {eu defaflucego. Socras
tes, diz ella a feu marido , he fem ddvida hum homem di-
vino, fe forma femelhantes difcipulos. A eloquencia defta
mogo deixa-me encantada, ¢ impoflivel he cfcutallo fem
tirar para a virtude alguma mclhprl’a. O Magiflrado , a que
contra a difcricad de fua elpola nad occomia a mais leve
fufpeita , deo conta a Alcibiades do clogio , que clla ihe
havia feito. Alcibiades felilonjeou delle, e pedio faculda-
de a0 marido para cultivar a eflimacud , que devia a fua
mulher. O bom homem de antemad o convidou para iflo
melino. Minha mulher, diz elle, tambem he Filofota , e
dar-me-ha gofto ver-vos dsmaos. Rodopa (tal era o no-
me defla refpeitavel mulher ) prelumia-fe com effeico duda
4 Filofoha , ea de Socyates na bocca de Alcibiades cada vez
fazin fobre ella maior impreflad, Elquecia-ine dizer que
feus annos jd mad erad aquelles , em que fe da a lindeza,
mas em que ainda {e da formofura: aquelles, em que le
be talyez hum pouco menos amavel ; poréim emy que (e
fube wuar muito melhor.  Alcibizdes a vilitou varias ve~
zes @ fegwra delle, ¢ de fi proprin, nenhuma delconfianca
fe lhe fuicitou. O eftudo da fabedoria occupivit todi a ma-
teriu de (uas priticas. Paffavad daalma de Alcibindes para
a de Rodopa as ligoes de Socrates, ¢ recebiao nefla patla-
gem novos realees @ era huima corrente de eryllalling agoa,
que porentre flores fe devivava, Cada dia ganhave foras
a perturbacad em Rodopa @ pedia que fe lhe definifle fe-
a6 gundo
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eundo os principios de Sverates a fubedoriay ea virtude , a
jutliga, ea verda. de.  Coubedamizade fua occaliad , ¢ de-
pois de f¢ The haver pwﬁmdado aeffeucia, quem me dera
fuber , diz l\m opi, que differengit pdem Suerates entre o
Camor, ea anizade?  Se bem que Socrates nao feja delies
TFilofotos , que analyfag tudo , the refpondeo Alcibindes,
diftingue com effeito tres efpecies de amor @ hum groficivo,
¢ b‘uxo » que nos he commum com os animaces 5 he ctle o
attradtivo da neeeflidade , ¢ o gotto do prazer: outro puro,
e cclefle, que nos avifinha aos Deofes 5 qual he amais vi-
va, ¢ affeCuola amizade @ o terceiro , em fim, que parti-
cipa deambos os primeiros, medeando entre os Deoles, ¢
os brutos, ¢ que parcce mais matural aos homens , he a pri-
zad das almas tortalecida com a dos fentidos.

- Socrates di a primazia ao puro encanto da amizade;
porém como clic nad tem por crime na natiweze o haver
unido o clpirito com a materia’y tambem o nad tem no ho-
mem fe em [uas propenfoens , ¢ prazeres fe refente defta
mittura.  Quando a natureza fe efinerou em univ com hu-
ma bella alma hum gentil corpo, he que clle efpeciadmen-
te quer que fe relpeite a obra da welina natureza 5 nad
obftante a grande fealdade de Socrates , nad deixa todavia
de fazer juftiga d belleza,  Seelle foubefle, por exemplo,
com quem eu me acho difcorrendo fobre a Filotofia, tenho
por certo que me tomaria muito a mal o pouco que apro~
veito com minhas ligdes, Sad elculndas voffas galantarias,
o atalhon Rodopa , cu fallo com hum Sabio, e fuppoflo que
mogo , quero que me illuftre , mas o que me lifongce.
Voltemos aos principios de voflo Meitre.  Penuite elle o
amor , como dizeis , porém conhece-the o3 defatinos, ¢
os cxeeflos 2w Bellumente, Seuhora, e tanto como os da
bebedice , mas nem por iffo deixa de pormittiv o vinho.
A comparagd mad he adeguada , diz Hodopa, Jivre he a
cada um aeleolha dos vinhos, e o moderar-le 1o feu ulo
ha porem yo amor femcthante liberdade ? Netle nem efco-
. tha
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Iha , nem limite fe da. Certamente que nad , lhe tovpa Al
cibiades, em bum homem fem coftumes , ¢ fem principios:
porém Socrates comeca formando homens illuftrados , ¢ vir-
tuolvs , ¢ como taes he que lhes permitte o amor.  Co-
nhecendo perfeitamente que elles nada had-de amar mais
quc o honetto , nenhum rifco corre entad, aibda que amens
com exceflo. A mittua confurmidade de duas virtuofis al«
mas nud pode fazellas fenad cada vez nuls virtuofas. A
cada refpofta de Alcibiades fe aplanavyg no efpirito de Re-

dopa algama difficuldade 5 ¢ a inclinagad , com que par
elle propendia fe Ihe tornava mais corrente , evipida. Nad
retlava mais que a t& conjugal, e efte era ond gordiuno,
Rodopa nad cra daquellas , com que fe chrta, couvinha
defutar.  Alcibiades fe prepara delonge para iffo.  Diteor-
reirdo-fe certo dia fobre o artigo da fociedade : os homens,

diz Alcibiades , ajuntivad-fe por neceflidade 3 fuas obng;a»
coes regulov-as o intereflc commum , e dos abulos nafed-
rad asleis. "Tudo ifto he fagrado, mas tudo exterior & nol-
fa alma,  Como os homens {0 por féra fe tocad luns a ou-
tros 5 dagqui vem que nad puilad da fuperticic as mutuas
obrigagies , que clles melmos fe impozerad. 56 a natuve-
za he a legisladora do coracud : clla 10 pdde infpirar a gra-
tidad , a wnizade, o amor: feria impraticavel eltabelecer
como obrigacad o fentimento. Donde procede por exem-
plo, que no matrimonio nad {e pide nem prometter, nem
pedir mais , que huma (ujeiad corporal. Rodopa, a quem
nad defagradava o principio , fo horrovizou du confequen-
cia. Qm, diz clla, a promefla que fiz a meu marido
foi portar-mic {6 na apparencia como fe o amafie ? — 14
que outra coufa the podicis vds promettes ¢ . Amuadio

realmente, the refpondeo ella, com huma vos tinbeada. —
Fer-vos d ¢ da fua pwrte tambem n pmmuhl, nao 1 de
fer amavel , mus de que nenhum homemy (¢ reprefentatic
nais amavel aos voflos olhios 2 . Prometteo-nie que po-
via niflo 0 wais que pudefle , ¢ ficlmente wo tem cun-

a7 priaoe.
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prido. — Bem elti! vds do melino medo pondes quan-
to podcxs pelo amar unicamente , poréw a mnhum dos
dous téca aliancar o fucceflo. Que terrivel moral, diz com
clpanto Rodopa! w Velizmente, Seuhora, nada tem de
terrivel @ que grande ferfa o numero dos culpados a fer o
amor cou]uml humu effencial obrigagas. — Pois que, Se-
nhor , duvidui-lo ? — Eu de nadaduvido; a minha fmnquc
vAl podc, Senbora , fer-vosmal aceita, e vejo e vés pou-
cas difpoligoes para imitalla. Quando cuidava tallar a hum
Yilofofo , encontro-me fallando com buma mulher efpiri-
tofa. Corrido do meu engano, me retivo @ pordm que-
ro dar-vos por defpedida hum exemplo de finceridude. Eu
fupponho-me com coftumes tad purus , ¢ tad honeflos,
como a mulher mais virtwofa ; ignalmente que ella conbe-
Go a que nos obriga a honra ., ¢ religiad do juramento
nad ignoro as leis do hymeneo, ¢o crime de as violw ; 2
pezar difto tudo 4 a haver-me cazado com mil mulhu‘us,
nem fe quer ligeiramente me arguiria j& mais ¢ vos uni-
camente me p;uu,cﬂlw mil vezes mais bella , ¢ mais una=
vel que todas eftas mulheres juntas., Nad ter nem huna
alma, nem olhos faz-fe no voflo conceitor precifo para fex
virtuofa : embora vos feja o haverdes chegado a hum wl
grio de prefeigad.
Efte difcurfo pronunciado n’um tom dc dt.llfpgm-
Gul , e de colera poz em tauto enleio a Rodopa 5 que lhe
toi cuftolo tornar fobre fi. Alcibiades delde entad cefiou
de apparecer-ihe.  Hum interefle mais vivo que o calor da
difputa, fe lhe delcubrio no ultimo a Deos , nem tambem
as conterencias Filofoficas pelo que clla em i alcanga,
erad da [ua faudade o principal motivo. O aborrecimento
a todas as coulas, o delgoflo de i propria , huma ticita
repugnancia para os carinhos de feu marido 5 e fimy a
contufad, ¢ rubor, que o fimples nome de Alcibiades The
ocalionava , tudo ]hu fazia receiar o perigo de o tormnar a
ver s wEns 0ad obftunte iflo melmo o delvjo de o tormar
ainda
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ainda a ver, inceflantemente a ipflammava. Scu muwido
lho conduzio. Como ella the havia infinuado , que o te-
rem-fe defavindo, maleéra de hwwoa difputa de palavras ,
o Magiftrado lanfou as coufas 4 galantaria, e os obrigou a
fazercay as pazes.  Recebérad-fe de parte a parte com fe-
ricdade , fobre o que o murido efteve por algum elpago
gracejando 3 porém fuas occupagdes nud foffrérad o demo-
rar-fe.  Aqui vos deixo, lhes diz elle , e clpero que del-
pois de renhidas pendencias fobre palavras , venhais por
fim a reconcilinr-vos fobre as coufus. O bom homem ful-
Java femy fombra de malicia ; porém fua mulher como por
elle fe cubrio de pejo.

Pafiado largo clpago , Alcibiades rompeo o filen-
cio. As noflis converfugices erad, Senhova, todas as mi-
nhas delicias , ¢ nud mie falando meio algua de divertis-
me , apreadi com volco a goltar, e preferiv a tudo os en=
cantos da {olidad, Nada jd era do mundo , nemr de mim
melino 5 inteiramente eva todo voflo. Nad ifmagineis que
fe houvefle apoderado de minha alma huma louca efperan=~
Gi-de vos [eduziv ou delencamiinhar 1+ a virtude 5 inda mais
que. 2 diferigad o ¢ belleza erd a cadcia , que me prendia
is voffas leis. Lninmm«wmc porém , que tributaudo-vos
hum td temo § ¢ delicado amor, chegaria com o tampo
ainlpirar-vo-lo. Efte puro, ¢ virtaefo amor vos elcanda-
liza 5 ou pelo dizer melhor, vos importuna ;3 pois nad he
potlivel que vés ingenuamente o condemneis. Quanto cu
a voflo 1'cfpuito experimento , vos , Senhora, (wrundo a
conhiffad que jd me fizefles , o experimentais por outreni.
Niflo nem, tenho que efiranhar-vos , nem de que fonnar
queixa ; mas nad me neguels aminha pouca vestura. I
toda Athenas de crer he que nad haja mais que huma mu-
Iher a qual tenha wmor a feu marido , ¢ he precifunente
efla muther, a porque eu culouquegn.  Na verdade que
para ditcipulo de hum Sabio , {2 grandes voflos defva-
rios ! lhe diz Rodopa, forrindo-le. Replicou-lhe dlle com

tada
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toda a major [ericdade, ellaa voltou em galantaria pren-
de-lhe elic da mao 4 do que clla fe eofadou y beij ijou-lhe a
mefiog mad , faz clla forca pov eveuer-fo g dh: a fultem,
ella fe envergonha s e a ulum andou & roda aos dous Fi-
lofolos.

He defeceflario velatar a extrema afilicgad , que fe
feauio a R ()alopa., nem o como fo contolou @ facl he tu-
do ifto de fuppor em huma mulber virtuola , ¢ apaixo-
nada.

A honra , ¢ focego de feu marido mais que ne-
nhuma outra coufa a lazia tremer,  Alcibiades he bavia
dado juramento de hum inviolavel fegredo ;3 mas fem que
clle o cfty vndiu, fupprio a iflo a malicia o publico. Era
conftante nao fer elle homem , que difpendede {6 em dif-
curfos de Filofofia todo o Mz tempo com huma mulher
amavel, A frequencia em fud cala motivou fulpeitas 5 as
fufpeitas no mundo valem por certesas. Geralmente {e al-
fentou, que Rodopa era de Alcibiadess - Eita voz celpalha-
da veio aos ouvidos do maido. Nao podia clle acabar conx
figo cm dar-The credito s porém a propria reputagad , c¢a
de fua mulher, pedia fe atwlhadie qualquer leve defeonfian-
ca. Propoz- he o neceflidade (]Ll&. havia de fe quebrar a
communicagad com Alcibiades, ¢ iflo conmy palavias de tan-
ta brandwra, fifo, ¢ confngn an feus weertos , que nem
fugar ticon para ella The rep slicar, Nada magda tanto hu=
ma alma fentivel 5 ¢ nativabiente virtuola con ver-1e tis
L com ciliuuug;m, guando dellanad he meveeedora.

Defde etle ponto tomou Rodopi a relulugad de nad
rornara ver Alcibindes ¢ Quatito miar evie a repugancia ,
gue para iffo em 1 fontin , tnto mais fe fortaleceo em le-
var a diwte wtengud toniada, de romper de huma ves com
elle para nunea mais.  Alcibiades empenhou frattradameu-
te para combatella toda a fua cloguencin. Potlivel foi,
The diz el deizar-me cu pertuadiv que ered de nenhum
pezo as olfenfas oceultas feitas a i marido 5 mas para

ferem
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ferem offenfus reaes bufta (6 que as apparencias ataquem
{ua honra, ¢ e pcrtmhcm o fucego. Affim ferd wwito
embora o que cu md leja obrigada a amur meu marido :
poré fazello quanto eftd da minha parte feliz, he huma
obrigacud nldllpml.wei —  Defla forte preferis vis, Se-
nhom, afun dominba telicidade. Pretivo, the diz clla, o
meu dever ds minbas inclinagoes @ efla p.xla\,m , QuE e
efcapou , ferk a dermadeiva de minlias leviandades. O 14!
cu me {uppunha amado, diz com indignaguo Alcibiades!
A Deos, Senhara, tenho vilto, haver ndo aminha vei-
wra clleito do capricho de hum momento.  Eis-aqui quucs
(10 netle tempo as mutheres honeflus , contimia elle ! fe
nos admittem 5 he exceflo de wmor; foabrem mad de nds
he estorgo de vittude @ ¢ huma fantafin, que tem o dei-
Xad e tul'., A averiguaren- -fe as coul Ll\ e em que vem a
puarar o dito amor , e a dita vnzudu. Devidos me (a0,

diz iu)dupa destoita em Jagrimas 5 todos  eftes uma]w
Huma muiher que afi propria Je nad velpeita, nad deve

elperar que os denais a ufputgm Juftifimo he que feja
o Jd¢ f}nb 0 a recompenia de notus hw lidades.

A’ cufla de tantos delenganos Aldibiades fe dava por
convencido dia nenbuma firmeza , que em mulheres (e de-
yia por; mas nada fava de i melmo para expir-fe o no-
vos perigos 3 e por mais refoluto que fe tinha para nad
amar , pereebin ainde em i confufamente 4 neceflidade de
o fazer,

Com efle interior defaffocego pafltando hum dia
nas prajas do mar, ve que dircita aclle o demandava hu-
ma mulher, que no modo de andar , ¢ Jormofua fe lhe
reprefentaria huma Deoli , a nao vir no conhecimento de
que craa maretriz lrigone @ que vendo-o em tenmos de
retirar-1e 5 chegor a fallo-the,  Alcibindes, Ihe diz ella, «
Filofotia e fwd louco.  Dize-me , tilho 5 he proprio da
e idude fepultnes-te vive petlas [uliterrancus , e tritles
Wdéas? Haze o que te digo, bula fer fulis, que para fer

S
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Sabio , nunca falta tempo. Sealpire afer Subio, The dig
elle, he no intento de fer fehiv, — Bedla vereda p }‘11';1 che-
g a felicidade ! Purece-te que e ditvélo wwito no eflys
do du fubedoria, cu ! e com tudo ha alouma mulher fefiie
da que vivie s contente da fua torte 7 F le Socrates dei-
tou-te a perder @ he pewt s pordm ainda tem remedio ;o
P“l \to L“l qirereres tomar as winhas liges. De lep()a a

cila parte til e mereces conitderagud © tuw mp‘m. . for-
mola, e fentivel, ¢ quanto amin, fem vaidade , nao va-
tho menos que hum Filototo de compridas burbase Eiles
enfinad a privie-fe, titte feiencia b Vem dminha elcdla,
entinar-te-hei a pozar, Bew a muew peawr o tenlio ja apren-
dido 5 lhe diz Alcibiades, o Liutlo 5 ¢ os prazeres me arui-
ndrad. Blle homem opulento 5 ¢ mgiifico 5w que derad
tanto nome fuas Joucuras jioacui o otld; para de pre-
{ente futtentar-me devo-o st holia demeus credores. = Bel-
lamente , ¢ com itlo he que te altives 2 Confole-te © oum
vo, ¢ jovas tenho de tobujo, ¢ as loucuras dos outros fer-
viria pard Feparar as tias,  As voflas attenciolas ofiertus ,
lhe diz Alcibiades 5 cmextremo e fitonjead ; nws b de
modo que eu dellas abufe. — Que vens duu e cone
effes teus melindres 2 O amor nad e tudo conmun ¢ Fora
difloy vir-te-ha a pretumiv que me e de il couli de-
vedor 2 Nem ti ¢s tao parve que difio te sabes, nem eu
tah pouco vaidofi, que haja pur i mchno de pubheal-
0. — Conlefio, gue e teades ablorto . porque em
corre de veds i que fois avareiti, — ;\.\';:s‘cz;ta! S,
feourunente, Cot 05 e G o, par fer prodiga com
aquelle que o, Elimo muito os mcus dinoantes @ po-
Fém muito mais Le efliino wti s ooy neveflario, nad rens
fenao abrir @ bogew, par que logo & nbait tos Gerifique,
A volll pencrohidude , e velponde Meibiades, confundes
NI, ¢ peuetra-me, ¢ oo ameios , comoe waticeho , vo-la
puufk aratificar, davevos-hin o prazer de evercitalla s po-

Fem 110 he bew que vos dithulie que o detordenado ulo
dos

=
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dos prazeres nab {6 nos cabedacs me aruinou @ tive arte
de Lzor que dos anios feme ;mticipuﬁ‘c avelhice. Nag o
duvido , The replica Lrigone lorindo-fe 1 Tao poucas fo-
a0 as sulhieres honeitas con que te tens dado ! Paorém,
par que Jui mEior o teu 513%?1:1)[)1‘u, tabe , que de ti nad
pertendo mais (ue hunk‘x vive, ¢ delicado temtimento , ¢
fe o ten covagao mad efld andinudo, winda tens com Que
me fatistuzer. Vos zowbuads , diz Alcibiades? — Nud, co
gaente, Hlum ercules que cu tomadle para amate,
guereria que (e portafie coro hum Hercules @ porém Al-
ciblndes . quero gue me ame como Alcihiades y con toda
a deiicades detle vanqguilio deleite , que tira do corgud
fun origent. e da parte dos lentidas for poy ti alzumas ve
zes fuiteada , wuito anbor: e bem gue para tudo te dou
faculdude 5 nada tadavia de ti pevtendo. Por certo, diz Al-
cibiades , quue ew eflou b encntado como aiheio de wim,
¢ fem o defitieeso , ¢ ciumie, que me motivariad meus
rivacs . .. . Rivaes U Bnapenho-te minha palavra , que mo
eerds fenad delgracados.  Crdé, weu amigo, que a mudai-
ga nas ulheres pafee ou de delvavecimento , ou de cu-
viofidade 5 ¢ bem {abes que ambas eftas coulas cftad em
mim exhauridas. Scoew dos homens nao dvefle o conheci-
mento que tenho, arojada feria a palavieque te dow: po-
rém fei admbravelmente , o que fago quando tos facrifico.
Por conclufad ha hum bem meio de te dar inteira tranguil-
lidade @ aldds diftante de Athenas tens hwma quinta, ¢ Kones
nhuus importanos bad deiv inguictar-nos. Julgas-te 1 ca-
paz de renflir wo perizo de cllar dli 16 por 16 comigo ¢ Pois
logo gue quizeres,, ponhamo-ios ao caminho, Nao, The diz
elle, he de torga confervar-me poraloum tempo na Cida-
des porém vindo a eftabelecer-fe entre uds communicago,
deverd for de modo que de brido ¢ —  Como te parecer: (e
queres que confle que fou i, fevel a primcira aacchunal-
loy fe queres mvilerio , nad e ganhard om Gfudeza, ¢
circamipecgao nenhunie das que melbor o Lban aflectar,

Co-
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Cemo de nmm; m upuldo 5 ctcwno unicamente pOI ti ”
nem temoe, nem defejo attrahiv aominn os oliios do pabli-
CO.. \.m te viclentes 5 coulvlta 0 teu coracad, ¢ fo te
fuco contr, a wicha cda nos cfld Llpcmmu Vamos to-
mar por reltenunbas dos nofins mmmuxms os Deoles do
srerer 5 o oda alegriae Alcibiades pcm da maé a Lrigone,

¢ heiiando-the com tranfporte , em b, diz elle , achei wnor,
¢ detde agora pnnupu a minha fe hud‘uk.

Chegnd 4 caln da meretriz. Tudo que o goflo po-
de inven ay de delicado , ¢ exquilito para a hum mefmo
Leipo Tecrear o3 fentidos , parecia concorrer nefta delicio-
{1 cen ao encanto de Alcibiades.  Mad era ditlerente a for-
mola fdla em que Venus recelia Adonis, quando os amo-
res The olforeciad o nedar , e as Gracas lhe miniftravad a
ambrafin., Towando, diz ella, ononiede huma das aman-
tes de Baccho , mal cuidava cu que chegatle alpum dia a
pofluiv vaidola hum mortal mais gentil , gue o vencedor
da Indin., Mas que digo? hum motal T He Baccho, Apol-
Jo, ¢ o Amor , quem eu pofivo, ¢ lou nelle momento a
feliz vival de lrigone , de Calliope , e de Plyché, De par-
ru, delouro, ¢ d\- myrtho vas coroo o mien bello Deos ¢
oxald me [ofle pofiivel olferecer juites aos voflos clhos to-
dos oz attradlivos , {ue roulfirad os aticdtos aos immortues .
cujas gragas fe achad em vas recopiludas,  Alcibiades em-
blmgudo de wnor proprio , e deamoer, fez alardo de todos
os feus encaptidores talentos , contia 08 quaies nem a mef-
ma fabedoria tinha reparo. Cantou a0 fom da ] yra o feu
wriunfo.  Cowparou 4 {ua felicidade com a dos Deoles, e
achou-fe o mais venturelo , aflim conmo fe achava o mais
amavel,

Acabada a céa foi conduzide a hum quarto viﬁnho,
mas feparado do de Erigone.  Ide defvingar , mea querido
Alcibiades , the diz elld ao defpedir-(e : queira amor que
en feja todo o emprego  de vofios fonhos ! Pelo menos
gai-mo affin a crer 3 ¢ quande alguny outro objecto ve-

nha
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nha offerecer-fe av voilo penfunento ponpai-me clte Jiffi-
bar , ¢ com huma wdledtuofn mentira reparai 2 involuntaria
falta , que durante o oo houverdes comettido,  Como
alim ! Ihe vedponde Aleibiades enternecido , reduziv-me-
hets 18 08 prazeres Jdaillufzo ? Purg{ C()lﬂit:(? N the diz clia,
sunca tereis outras leis, {enad os voflos defejos. Ditas cftas
palavras fe retivon c;mr;nzdu.

Aloibindes fdva de tl melmo prorompen exclamando
Spejol o vittude I que fuls vis, e i coragad onde nud
habitais Je cocontya o amor paro, ¢ callo 3 aquelle mefino
amor 5 que baixow dos “( oS pava aninr o homem aind:
innocente , ¢ dar fonmolwa donatureza. Levantando-fe com
elle exceflo de admirigra, ede alegiia, ol de fubito dar
com Brigone.

Erigone o vecebeo com hum {omifo,  Maoderadamen
te fenfivel parecia mad fe inthanar fon coragud mais que
dos dettjos de Meibindes. Dous mezes (e pafliead netla de-
liciofa uniad , [om que a mervetriz detmentific hum {6 me-
mento o aadter , gque havia tomado : por¢m o prazo fi-
tal e avizinhava, no qual huma wd lifonjein unind devia
defvasiceer-le.

Nad Je tratayvd por entad entre toda a mocidade de
Athenas miais que dis preparaches pard cs jagos Qlymipicos.
Erigone fdlon detles phgos, ¢ daploria de aleangar pelles o
premio cuty tanta vivacidade 5 que ez conceber ao icu
anmnte o defignio do entiay v carreiva, ca efperanga de G-
hir dela wivntante. Mus femho declarar, gqueria pelo ve-
pente augnmientar-lhe o pracer.

No din, e gque deviad celebriv-fe os jogos , Alci-
biades a deixou para bes ivadbitliv, 8¢ nos virem juntos ne-
fle efpectionlo, The diz cley mad deixario de fe tirr con-
fequenciag , ¢ featundo o Qe oitie BAR COnceriunas , 4 tie-
nhwma fufpeita fe deixe metivo, Cada bun por fua parte
apparega no Circo. Depoiz Ja unGao nos cncontraresnios , ¢
Pecu-vos me tenhais promiptic e, que ferei yofio l’\}»ipcdc.

L
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Junto o povo fe tomad os lugares. ] Erigone appa-
rece , tudos os olhos fo voltud a ella. As formolas 2 viad
com {nveja, as feias com indignacud 4 os velhos com fi-
dofo pezar , os mancebos com unanime clevagad. Entre-
tanto a vifta de Erigone alongada s humia, ¢ outra parte
fobre cfte immenfo amphitheatro , nad procurava mais que
Alcibiades.  Subitamente vé ella appwvecer diante da bar-
reira os ligeitos ginetes, e o carro do feu amante : nad fe
atrevia a dar credito a feus melimos olhos @ porém logo
hum mancebo mais que o amor gentil , ¢ mais fero que
o Deos Marte , falta galhardamente fobre efte brifhante

Ceawro.  He Alcibindes , he elle mefino ! efte nome paffi
de bocca em boced , ¢ aeshuma outra coufa elle em ro-
da de §i efcatava fora deflas palavras © he Alcibiades , he
a gloria, e o explendor da mocidade Athenienfe. A ale-

gria faz perder a cor a Erigone. O requebrado modo comy |

que elle a olioa , parecia fer hum prelagio da vidkoria.
Qs curos (e perfilad huns com vutros 4 abre-fe a barrei-
in, di-fc o fignal , o chad retumba compaffadamente aos
golpes dos paffos dos cavallos, alga-fe huma navem de pé,
que entre {1 os fome. Erigone nem lequer velpira. Toda
a fna abma eftd em feus ollwos, ¢ com clies fegue por en-
tre as ondas de poeira o carve do few amante.  Os carvos fe
feparimg , ganhad os mais ripidos a diuntelra, he hum
delles o de Aleibiades. Evigone tremendo faz votos a Ca-
fior, a Pollux, a Hercules, a Apollo s vé finalmente que
Alcibiades fo avanraja a todos , ¢ que &5 Hhe refla hum
concurrente. Q) temaor, ¢ a efperancy the {ufpendem cn-
tad todas as potencias da alna, As vodas dos dous carvos
parecem girar fobre hum mefino eixo , ¢ os cavallos con-
duzidos pelas mefivas redens.  Cretee em Alcibiades o ar-
dor , ¢ o corugad de Evigone fe dilata 5 angmenta-fe a i
geireza ao fen vival, ¢ o comgud de Erigone de novo fe
comprime @ a cada alternativa a affalta hnua fubita revo-
lugas. "Tocus os dous carros & wicta, mas hum inflantu-
1neo
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nco movimento deo ad concwirente de Aleibiades o pris
meiro lngar.  De vepente mil gritos fazem fomr nos dres
o nome de Pificrato de Samos. Alcibiades confternado fe
retiva {obre o {eu carro , baixa a cabega , ¢ ‘as rcdeas
frouxas , evitando paflac outra vez pela banda do Cir-
co , onde Erigone opprimida de confufad fe havia com
fen véo cuberto o rofto.  Parecin-lhe que fixos de todos
fobre ellx 0s olhos a motejavad por amar hum homeny 5
que acabavi de fer vencido. Nefte cormenos hum geral
fufiro fe deixa ouvir em roda della 3 quer ver de que
elle procede © be Pificrato que conduz fen carro para a
parte onde elle fe achava. Novo motivo de confulad, e
de fohmento. Porém qual he o feu ofpuito ao ver pa-
rar ante fens pés efle carro, ¢ apear-fe delle o vencedor ,
que Ihe vem prefentar a corou olywpica ! A vds a de-
yo, Senhora, e diz elle ;e vo-la vesho como tributo
oftertar.  Julgue cada hum , fendo-tThe poflivel , o con-
flratte de aftectos , que com efle difeurfo combatérad a al-
ma de Erigone s mas ainde nella dominava o amor. Vs
nada me deveis , diz clla cheia de pejo a Pificrato @ os
meus votos perdoai-me , fe fou fincéra , os meuns votos
nad forag a voflo relpeito. Ao menos o delejo , The re<
plicon elle, de vencer perante voflos olhos, foi quem me
alcangou a glovia.  Suppoflo que nad haja fido tad ven-
nwofo , que vos interefiiffe no combate , feja-o a0 me-
nos intereffando-vos no triunfo,  Entad lhe inflou de no-
vo com vivos, ¢ terniffimos rogos para que lhe accitafie
a offertu : a0 que todo o povo ignalmente a convidava
com repetidos applanfos, Vence em fim o amor proprio
a0 amor 3 aceita clla a fatal faurdola por ceder, fegundo
diz , dsacclamagbes, e inflancias do povo : porém quem
the daria eredito 7 recebeo-u com rifonbo fomblante, ¢ Pi-
ficrato torma a fubir ao feu caro, embriagido de gloria 4
¢ de amor. '

Apenas Alcibiades comecou 2 defaifombrmvﬁ} de

i
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fua primeira defconfolagad = que exceflo de fraqueza, e
viaidade he a tua, fe diz cle a i melno , afffigindo-te
em tal detordern.  Eporque ? por feachar no muado hum
homem com mais agilidade, ¢ ventura, que atua! Bem
fei o que [obremuneira te delgofla : ferfa immenfo teu pra-
zer {o vencefles & vifta de Brigone ; temes 1nad te ame clla
menos depois que tolte vencido,  Faze-lhe mais juflica ?
Erigone uad be qualquer mulher ordinaria ; dar-fe-ha afsds
por paga do ardor, com que te poitalte y e no tocante
a0 mio fuceeflo ferd elln a primeira a envergonar-te da
fenfibilidade , que moftras em rd ligeira defgeraga. Va-
mos confidamente vifitalla; defte mefino momento de ad-
veradade tivo en motivo de applaudiv-me @ he efta para
o feu coragad huma nova prévi , ¢ o wmor me prepara
hum triunfo wsais lifonjeiro , que haveria {ido o da cavrei-
ra. Cheio deftus idéas de coglolugad chega a cufy de i
gone, ¢ eacontya 4.porta o carro do vencedor.
Eity vifta foi para elle hum afformbramento de raiow
A yergonha § o indignagad , ¢ defelperacad fo apoderdrad
de fua ulma. Brawindo em defatinada colera vola fem fu-
ber como os defencaminhados paffos em dircitura a cafa
de Socrates. - , .
O bom homem 4 que tinha aflitido. aos jogos , fa=
hio primeiro a recebello. Muito bem , lhe diz elie; vin=
des-vos confolar comigo , porque foftes vencido. Apo-
flo eu, libertino , que vos nad poria avifla em cima no
culo de fubirdes triunfante.  Nemv por iflo vos fico com
wdo menos agradecido.  Folgo muito que me bulguem na
advertidade. B qualquer parte acha defatogo huma alma
erubebida na fua felicidade : a confidencia de hum cora-
¢o aflicto he mais lifonjeivo , ¢ para prezar, Com cffei-
v nw fe pade negar , que voflos cavallos fizenal mara-
vilbus 1 Certo que fun! por huny (6 paflo deixattes de
gaahar o premio ! podeis-vos judtar que & exceigad de Pi-
fwrate de Sumos , ninguem na Greela tem mclhores gine-
tes,

it
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tes, € ha verdade he de grande glovia pura bum honem
exceder e cavabios. Alcibiades aibeio de fous fentides nen
fe quer percebeo ws picantes s de Sooates. O Filo-
folo julgando da defordem de feu elpirito pela alteracad
do roflo 4 que be ilo , lhe die cdle num tom mais {¢-
vio? huma ninharia y huny brinco de oiancas vos wltéra !
A haverdes perdido hum hoperio y vew ainda affim vos
perdoaria elturdes no eflado de humilingad , ¢ de ghatimen-
to, on que vos veio. Al men gueddo Meltve, The tor-
na Aleibindes , recobrando acordo , gue defgraca he o for
fenfivel ! No feenlo, om que vivemos , precito he ter
hum coragat de marmore,  Nad nego , relponde Soon-
tes , que w fenbhilidude culli ds veees caro 5 pordm he
huma condit o hoa, gue poraais , que por ella fe de,
tude he boun empregido. Vamos todavia Luber que Lie o
que YOS acortece. '

- Alciblades The deo conta das fime aventuras com 3
Defvanecida, com a Doneella, com a Viuva, coma mu-
Ther. do Magiftrado s ¢ coma Mavetriz y que naquelle mel=
mo fullante seabava de o Laxificar. De gue vos queiais
yés, the diz Bocrates, depois de o haver eleutdo 2 Ao
met entender cada hua dellas vos amou n feu modo
com toda a pollivel Gucedidade. A Detvanecida por ex-
emplo amu o5 prazeres 3 wchavasos om vds, privailla del-
les , defpedesvos: pelo confeguinte as outas. He a fur
felicidade « ( va¢d vos capacireis de ont couf ) 0 que

ellas procwsava me fea amante. A Donzella via nelle

hum efpofo , que livee , ¢ decontemente podia amar 5 4
Viuva hun brilhapte triudo o que homava {ue belleas
2 muther do Magittrado hum homem anave] 5 ¢ difores
to, com quem poderia fem rifvo , nem cltfondo atlion
xar hum pouco da sufleridade da fua Filetotiay ¢ datua
virtude 5 2 Meretriz bum homem admivado , appludido 4
geralmente appetecido , gue elic teria o fecreto pz*au;;:f de
poHiy
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pofluir {6 ao melino paflo , que todas as formofuras de-
b'llde fe difputarind 2 gloria de o captivar.  Logo aflen-
tais®, diz. Alcibiades 5 que nenhuma dellas me amaou por
amor de mim ? Por amor de vés! lhe torna com elpanto
o Filofofo , ah ! meu querido filho, quem vos mettco na
cabega efta pertengad ridicula’? Ninguem ama fenad por
amor de . A wmizade, efte fentimento tad pure he a
mefina , que nad funda as fuas preferencias mais que no
interefie pefloal , ¢ fe pcxtmdcxs que clla feja defintercl
fida he nominba 2 primein , a qué podeis renunciar,
Paimo , contimia clle, de quante he louco o amor pro-
prio naquelles melmos., qm. tem mais efpirito ! - Tomi-
ra que me diffefieis que he efte eny que’.quercis fo ame
em vis ? a hdal«run 5 2 fortum, ¢ a gloria , a mocida~
de s o8 talenfos ‘¢ algentileza., - mnhuma outri coufn fad
mais que accidentes.  Nada difto he a voffi pefloa e
tudo ilto he o, que-vos faz amavel. 'O ex que encer-
ra em {1 cftas prendas:: mad he .em vos mais que o grof*
feiro aflento da t‘chﬁ'um. O bordado lhe dia o prego.
Amando-fec em vas todosieftes dotes 4 confimdem-fe: com
vofco' mefino.  Nadi vos.metais , crede 0 ‘que.vos. digo,
em diftingbes , que ninguem faz s eilanfi maby conufor
me vo-lo derem do quer. que for que:defia unittara ves
fultar : he ifto’ huma moédu..& ;}10.1 the da:a confiften-
cia , ¢ que findida fe the' vai o valor. . Nenhum pm.u*
tenho - de que & voffa dchcadum JO§ dc,[‘pri:m efle da Db

vanceida , e da'Viuva , ‘nemequepela vefolugad «de Bios
dopa , ¢ vaidade .de Erigone hiijais: recobpador a liberda~
de ; porém (.()n'ipad;,qo-me de-Glicerie ., ‘e dou-vos conles
tho de que toreis 4 piocumlia. ‘\7()5152()13]11;1”) de mim
diz A]ubudes., iflo he humi erianca , que guer que o
defpofem. w Bem eftd ! dulpohlla—hcm — - Enganad-me
os ouvidos ? he Socrates , que me aconiellia o . inatri-
monio ! w— Porque nad? fe voffi mulher for fefuda, ¢

raciQ=
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yacionavel , fercls huww homem filiz | fe de ma condi-
. ¥ . o RPNy -
o, ¢ delvanecida Fovos-heis hum Filofofo - d

. - R T PPN S I
quer torte fuvpre dagui fe vos feguird wilidude.
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